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MOBI

Instrukcja obstugi

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die

w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollstéandig gelesen und verstanden wurde. o
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e =
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir o
entieérement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. -
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product-magipas gebruikt-worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende |and gelezen en begrepen hebt. =
ES - ATENCION: Se autorizard el usa de los productos INNOTECH una vez que se hayan )
leido y entendido las instrucciones de uso len el-idioma/del pais. w
PT - ATEN(;RO: O uso do produto INNOTECH apenas.é-permitido-depois-de ter lido e =
compreendido na totalidade as instru¢des de uso na respetiva lingua nacional. o
DK - GIV AGT: Du ma forst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet
brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. o
SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt far inte anvandas, férran bruksanvisningen pa >
respektive lands sprdk har lasts igenom och-forstatts. n
CZ - POZOR: Prace s vyrobken? INNOTECH je!povolena teprve'pe-kompletnim precéteni a U

porozuméni navodu k pouZiti'v jazyku daného statu.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym
zapoznaniu sig z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku.

SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila preb-

-
rali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. n
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézZete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého v
navodu na pouzitie pre prislusnd krajinu. 0
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, S
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitést. T
TR - DIKKAT: INNOTECH Uriiniiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus x
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagiimasindan sonra izin verilir. =
PY - BHUMAHME: lNMpumeHeHne nsaennii Prefa/Innotech nonyckaetcs Tonbko nocne >

o

MPOYTEHUA UHCTPYKLMU NO 3KCNNyaTaunmm Ha COOTBETCTBYIOLLEM A3bIKE.
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2 OPIS SYMBOLI

Ostrzezenie/informacja o zagrozeniu

Oznacza BEZPOSREDNIO grozace niebezpieczenistwo, ktére prowadzi
do powaznych urazdéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktéra prowadzi
do powaznych urazéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzi¢
do lekkich urazéw lub strat materialnych.

Nosi¢ rekawice ochronne!

Nosi¢ okulary ochronne!

Dodatkowa informacja/wskazéwka

dobrze x zle

Nalezy przestrzegac zalecen podanych w informacjach od producenta i
instrukcjach obstugi.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki bezpieczenstwa i najnowszy stan
techniki.

- Instrukcje obstugi przechowywac z produktem i wypetnic starannie karte kontroli
oraz protokot kontroli.

- System zabezpieczajacy powinien by¢ montowany zgodnie z najnowszym stanem
techniki wyfacznie przez odpowiednie, fachowe/kompetentne osoby, ktdre sg
zaznajomione z systemami bezpieczenstwa.

- System zabezpieczajacy moze by¢ montowany i uzywany wytacznie przez osoby, ktdére

o zostaty przeszkolone w temacie ,$rodki ochrony indywidualnej".

* sg zdrowe fizycznie i psychicznie. Ograniczenia zdrowotne, np. choroby serca i
uktadu krazenia, przyjmowanie lekéw, spozywanie alkoholu pogarszaja
bezpieczenstwo uzytkownika.

e znajq przepisy BHP obowigzujace w miejscu pracy.

- Podczas uzywania systemu asekuracyjnego nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw BHP (np. dotyczacych prac na dachu).

- Musi istnie¢ plan zastosowania $rodkéw ratunkowych we wszystkich mozliwych
przypadkach zagrozenia.

- Przed rozpoczeciem prac nalezy podja¢ dziatania, przeciwdziatajace upadkowi
przedmiotéw na dot ze stanowiska pracy. Obszar pod stanowiskiem pracy
(chodniki, itp.) musi by¢ zawsze wolny.

- Szczegolnie uwazaé, aby ostre krawedzie nie zagrazaty srodkom kotwiczacym.

- System zabezpieczajacy nalezy tak zaplanowaé, zamontowac i uzytkowac, aby przy
fachowym uzywaniu sprzetu ochrony osobistej nie byt mozliwy upadek przez krawedz
upadku z wysokosci (patrz dokumentacja projektowa na stronie www.innotech.at).

- Przy uzyciu jako urzadzenia kotwiczacego (pas parciany) nalezy go uzytkowaé w
taki sposob, aby przy fachowym uzywaniu $rodkdéw ochrony indywidualnej nie byt
mozliwy upadek z wysokosci.

- Po obcigzeniu przez upadek z wysokosci oraz uszkodzeniu materiatu nalezy caty
system asekuracyjny wytaczy¢ z dalszej eksploatacji i poddac kontroli przez
specjaliste.

- Nie wolno wprowadzaé zadnych zmian do dopuszczonego systemu zabezpieczajacego.

- W przypadku przekazania systemu bezpieczenstwa zewnetrznemu wykonawcy /
zleceniobiorcy nalezy na pismie potwierdzi¢ zrozumienie instrukcji uzytkowania.

- Jesli system zabezpieczajacy jest sprzedawany do innego kraju, instrukcja obstugi
musi by¢ udostepniona w jezyku danego kraju!

- Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych ochrony odgromowej.

4 MOBI / 250902 ~v.innotech.at




INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

DLA MONTEROW: WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO MONTAZU

- Monterzy musza upewnic sie, czy odpowiednie jest podtoze do zamocowania
systemu zabezpieczajacego.

- Wyposazenie zabezpieczajace nalezy co najmniej raz w roku poddawac kontrolom
wykonywanym przez specjaliste, a przeprowadzone kontrole nalezy udokumentowac
w protokole kontroli.

|:> Jesli podczas montazu wystapia niejasnosci, nalezy bezzwtocznie
skontaktowac sie z producentem.

m DLA UZYTKOWNIKOW: WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO WANIA

- W celu umozliwienia bezpiecznego uzywania systemu zabezpieczajacego nalezy
przestrzega¢ wszystkich koniecznych przepiséw BHP.

- System asekuracyjny zostat opracowany w celu zabezpieczenia 0s6b i nie wolno go
uzywac do innych celéw. Dozwolone sg tylko zastosowania wyszczegdlnione w tym
opisie.

- Uzywac srodkow ochrony indywidualnej wg EN 361 (pas uprzezy) i EN 363 (system
kotwiczacy).

- Wymagang minimalng przestrzen swobodng pod krawedzig rozpoczecia spadania
oblicza sie nastepujaco:
dane producenta dotyczace uzywanego sprzetu ochrony indywidualnej wtacznie z
ugieciem liny + wzrost uzytkownika + 1 m odstepu bezpieczenstwa.

- W systemie poziomym wolno uzywac tylko takich srodkéw taczacych, ktére nadaja
sie dla danego zastosowania i sg sprawdzone na odpowiednich krawedziach (ostre
krawedzie, blacha trapezowa, dzwigary stalowe, beton itp.). E

- Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe uzywanie poszczegdlnych elementéw witacznie
ze $rodkami ochrony indywidualnej, gdyz w przeciwnym razie NIE jest zapewnione
bezpieczne dziatanie systemu zabezpieczajacego.

- W razie silnego wiatru przekraczajacego stan normalny NIE wolno uzywac systemu
zabezpieczajacego.

System ochronny NIE powinien by¢ uzywany przez dzieci i kobiety w cigzy.
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4 CZESCI/MATERIAL

CZESCI/WYMIARY

Instrukcja obstugi
SIATKA:
(1) Siatka2x2m (3 x 3 m) N
(3) Uchwyty pozycjonujace '__
|

(4) Sznurki kontrolne —
URZADZENIE KOTWICZACE:
(2) Pas mocujacy 9 m (13 m)
(5) Grzechotka ‘

MATERIAL

Siatka INNOTECH MOBI wykonana jest
z polipropylenu o wysokiej wytrzymatosci PP. o
Stalowa grzechotka jest ocynkowana gal- /
wanicznie.

ZASTOSOWANIE

Jako zabezpieczenie przed wpadnieciem i jako urzadzenie kotwiczace dla 1 osoby
(tymczasowo!).




5 PRZEZNACZENIE/

DOPUSZCZENIE PRODUKTU

INNOTECH ,MOBI” jest dopuszczony jako punkt kotwiczenia i zabezpieczenie przez
wpadnieciem dla 1 osoby (w tym 1 osoba udzielajaca pierwszej pomocy) w nastepuja-
cych systemach zabezpieczenia przed upadkiem z wysokosci zgodnie z EN 363:2008:

- System zaczepowy tylny

- System powstrzymujacy upadek

- System ratunkowy

- Ustalanie pozycji podczas pracy

ZAGROZENIE ZYCIA wskutek nieprawidiowego uzycia produktu
- INNOTECH ,MOBI” nalezy uzywac TYLKO do zabezpieczania osob.

Nieeezpie--~ NIE wolno zawiesza¢ w systemie INNOTECH ,MOBI” tadunkéw,
CZENSTWO ktére NIE sg jednoznacznie dopuszczone w niniejszej instrukcji.

gﬂ Nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania stosowanych srodkow
ochrony indywidualnej.

System INNOTECH MOBI zostat zbadany wedtug normy DIN EN 795:2012 TYP B,
GS-BAU-18 wydanie 2020 i w oparciu o punkt 6.1.2 normy EN 1263-1:2015.

System INNOTECH MOBI posiada certyfikat wedtug normy EN 795:2012 TYP B i
GS-BAU-18 wydanie 2020.

Przy sprawdzaniu typu konstrukcyjnego - jednostka notyfikujaca:
DEKRA Testing and Certification GmbH, Dinnendahlstr. 9, D-44809 Bochum, C€ 0158
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6 SPRAWDZENIE

PRZED KAZDY UZYCIEM SPRAWDZIC

INNOTECH ,MOBI” nalezy sprawdzi¢ wizualnie przed kazdym uzyciem pod katem

widocznych wad. ;
ZAGROZENIE ZYCIA w razie uzywania uszkodzonego sprzetu

INNOTECH ,,MOBI"
- INNOTECH ,MOBI" musi by¢ utrzymywany w sprawnym stanie
A technicznym.
NIEBEZPIE-~  SPrzetu INNOTECH »MOBI" nie wolno uzywac, jesli
CZENSTWO « widoczne sg uszkodzenia lub zuzycie czesci sprzetu,
e wykryte zostaty inne wady
(np. pekniecia, naciecia, zuzycie, wystrzepienia)
* nastgpito obcigzenie wskutek upadku z wysokosci
(wyjatek: udzielanie pierwszej pomocy).
e oznaczenie produktu jest niewidoczne.
Sprawdzi¢ zdatnos¢ catego systemu zabezpieczajacego do uzycia na podstawie protokotu
odbioru i protokotu kontroli.

W razie watpliwosci co do niezawodnego dziatania systemu

|:> zabezpieczajacego NIE wolno go uzywag, tylko nalezy zleci¢
sprawdzenie kompetentnej osobie (dokumentacja pisemna).
W razie potrzeby produkt nalezy wymienic.

I3 COROCZNE BADANIA

Sprzet INNOTECH ,MOBI” powinien by¢ badany co najmniej raz w roku przez specjaliste
z tej dziedziny.. Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od skutecznosci i trwatosci tego
sprzetu.

Czestotliwos¢ kontroli moze by¢ wieksza zaleznie od intensywnosci uzytkowania i
warunkow otoczenia (np.: korozyjna atmosfera itp.).

Sprawdzenie przez osobe kompetentng musi by¢ udokumentowane w protokole kontroli
wedtug instrukcji obstugi i przechowywane razem z instrukcjq obstugi.

Dodatkowo w ciagu pierwszych 24 miesiecy lub nastepnie przynajmniej co
12 miesiecy musza by¢ wystane nitki kontrolne. (Rys. 1-3)

Przecigé mocowanie kablowe, ktore przytwierdza do siatki nitki kontrolne.
UWAGA: NIE USZKODZIC PRZY TYM SIATKI!

Bl zdja¢ nitki kontrolne z etykieta.

Bl Zapakowad nitke kontrolng i wysta¢ ja do INNOTECH.



6 SPRAWDZENIE

W razie watpliwosci nie wolno uzywaé produktu nie wygladajacego bezpiecznie
i nalezy go natychmiast wymienié! Sprawdzenie przez osobe kompetentng musi by¢

udokumentowane w protokole badan wedtug instrukcji obstugi i przechowywane razem z
instrukcja obstugi.

UWAGA, NIE UZYWAC GDY:
Widoczne sg uszkodzenia lub zuzycia czesci.
- Nastapito naprezenie spowodowane upadkiem z wysokosci.
- Stwierdzi sie uszkodzenia podczas regularnej kontroli.
- Uptynat okres uzytkowania.
- Oznakowanie produktu nie jest czytelne.

Siatki asekuracyjne maja wrobione przez producenta nitki kontrolne, aby mozna byto
ustali¢ zmniejszenie wytrzymatosci na skutek starzenia. Na etykiecie podana jest
minimalna sita rozrywajaca. Kontrole wykonuje sie zgodnie z DIN EN 1263-1 rozdziat 7.
Adres instytucji wykonujacej badania materiatowe mozna uzyskac u producenta siatki
lub wtasciwego stowarzyszenia zawodowego ubezpieczania od wypadkoéw.

Naprawy, zmiany lub uzupetnienia sprzetu asekuracyjnego moze wykonywaé
wyltacznie producent.

| “ | | 1 1
.t

INNOTECH® Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham, Austria
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7 OKRES UZYTKOWANIA

Okres uzytkowania sprzetu asekuracyjnego zalezy od konkretnego zastosowania i
ogdlnie nie mozna go zdefiniowac ze wzgledu na rdznice sposobu uzytkowania, war-
unkow uzytkowania, konserwacji i przechowywania.

Po przestaniu nitek kontrolnych kontrola wykaze, czy minimalna zdolno$¢ pochtaniania
energii przez siatke ochronng nie spadta ponizej wartosci minimalnej.

Jezeli przestrzegana jest instrukcja uzytkowania, okres uzytkowania wynosi
maksymalnie 5 lat od pierwszego uzycia.

Okres przechowywania: < 2 lata + < 5 lat okresu uzytkowania od pierwszego uzycia
Przesytanie nitek kontrolnych - przesta¢ 2 lata po pierwszym uzyciu - nastepnie co
roku

Okres przechowywania: 2 - 4 lata + < 4 lat okresu uzytkowania od pierwszego uzycia
Przesytanie nitek kontrolnych - co roku po pierwszym uzyciu

8 GWARANCIA

Okres gwarancji na wszystkie elementy w normalnych warunkach uzytkowania wynosi
2 lata od daty zakupu, jesli chodzi o wady wykonania. Okres ten ulega skrdoceniu

w przypadku uzywania sprzetu w atmosferze korozyjnej.

W razie obcigzenia (upadku z wysokosci, obcigzenie $niegiem itp.) nastepuje utrata
gwarancji na kazda czes¢, ktora zostata zaprojektowana do pochtaniania energii lub
ulegta odksztatceniu.

Jesli za montaz systemu i uzywanie czesci odpowiedzialnos¢
przejeta specjalistyczna firma montazowa, firma INNOTECH® nie

E> bierze odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w przypadku
nieodpowiedniego montazu.

10



9 SYMBOLE I OZNAKOWANIA

ZABEZPIECENIE PRZED WPADNIECIEM NA PODSTAWIE EN 1263-1
(SIATKA, UCHWYTY POZYCJONUJAE, SZNURKI KONTROLNE)

Nazwa: Siatka asekuracyjna
Numer europejski: EN 1263-1

System siatki/klasa siatki: U/A2

Wielko$¢ oczek w milimetrach/uktad oczek: M 100/Q
Artykut/wymiary siatki w metrach: PP2/2x2m (3x3m)
Minimalna energia pekniecia siatki kontrolnej

(badano zgodnie z EN 1263-1, rozdz. 7.7): 381

Nazwa lub logo producenta siatki: DONET / HUCK
Data wykonania: XXXX

Symbol, ze nalezy przestrzegad

instrukcji uzytkowania: EE

URZADZENIE KOTWICZACE ZGODNIE Z EN 795:2012 TYP B
(PAS MOCUJACY I GRZECHOTKA)

Oznaczenie typu: INNOTECH MOBI
Liczba osdb: 1
Numery odpowiednich norm: EN 795:2012 TYP B
DEKRA Testing and Certification GmbH C€0158
Nazwa lub logo producenta/sprzedawcy: INNOTECH
Rok wykonania (A) i numer seryjny (B) producenta: 20xx | XX/XXXXX
Symbol, ze nalezy przestrzegac
instrukcji uzytkowania.
(A) (B)
INNOTECH MOBI |SIZE 2x2 m| C€0158 [[2025]P-000000[ 22222222

Bei als i nach |F Max. Bandaus- €

EN 795:2012 Typ B | GS-BAU-18 Ausgabe 2020 |JA lenkung: 0,5m

Application as anchor device according to hock ;| Max. band de- 0158

EN 795:2012 Typ B | GS-BAU-18 edition 2020 YES flection: 0,5m

¢ INNOTECH [ INNOTECH Arbeitsschutz GmbH | Laizing 10, 4656 Kirchham (T3]

Min. Freiraum unter der Absturzstelle errechnet sich aus:
PSA +

6 6sse + 1m
@ Minimum free space necessary below the fall point is calculated as follows:
Manufacturer's specification of the PPE used + band deflection + body height + 1m

max.

11
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10 MAGAZYNOWANIE I

KONSERWACJA

Sprzet asekuracyjny przechowywac¢ w odpowiednim pokrowcu, aby zabezpieczy¢ go
przed promieniowaniem UV, chemikaliami, wilgocia, zrodtami ciepta i innymi wptywami
$rodowiska.

W RAZIE POTRZEBY:

Siatke my¢ w letniej wodzie z tagodnym mydtem, sptukaé czystg wodaq i wysuszy¢ na
powietrzu (nigdy nie suszy¢ w suszarce lub przy pomocy zrddta ciepta)

(Patrz rysunki w rozdziale 15, strona 17).

PODLOZE MONTAZU

Podstawowym warunkiem prawidtowego montazu jest rama $wietlika o odpowiedniej
wytrzymatosci statycznej oraz stosowanie oryginalnych elementéw mocujacych, ktére sa
opisane w niniejszej instrukcji.

Jako zabezpieczenie przed wpadnieciem: fachowo zamontowana rama koputy
Swietlikowej z uszczelnieniem lub bez.

Jako urzadzenie kotwiczace: fachowo zamontowana rama koputy swietlikowej z
uszczelnieniem.

- W razie watpliwosci zleci¢ specjaliscie od statyki lub producentowi

ZAGROZENIE ZYCIA w razie montazu na nieodpowiednim podiozu
A sprawdzenie podtoza montazowego.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Wielkos¢ koputy swietlikowej:
E> 2 x 2 m (maks. wielko$¢ koputy $wietlikowej 1,5 x 1,5 m)
3 x 3 m (maks. wielko$¢ koputy swietlikowej 2,7 x 2,7 m)

12



1 2 WSKAZOWKI DOTYCZAC ZASTOSOWANIA
BEZ USZCZELNIENIA DACHU

JAKO ZABEZPIECZENIE PRZED WPADNIECIEM w oparciu o punkt 6.1.2 normy EN 1263-1
wg GS-BAU-18 wydanie 2020

Uwaga: Zabezpieczenie przed wpadnieciem dozwolone jest rowniez wtedy, gdy rama koputy
Swietlikowej jest juz przymocowana do podtoza (konstrukcji nosnej, ramy drewnianej) zgod-

nie z norma, jednakze jeszcze nie potgczona z uszczelnieniem dachu (folia, bitum).

TYMCZASOWY MONTAZ NA RAMIE KOPULY SWIETLIKOWE]
BEZ USZCZELNIENIA DACHU

Rama bez koputy Swietlikowej: Rama z koputq $wietlikowa:

UWAGA:
NIE UZYWAC JAKO URZADZENIA KOTWICZACEGO, GDY KOPULA SWIETLIKOWA

NIE JEST POLACZONA Z USZCZELNIENIEM DACHU!

13
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WSKAZOWKI DOTYCZAC ZASTOSOWANIA

JAKO ZABEZPIECZENIE PRZED WPADNIECIEM w oparciu o punkt 6.1.2 normy EN 1263-1

wg GS-BAU-18 wydanie 2020
1 JAKO URZADZENIE KOTWICZACE wg EN 795:2012 TYP B

Uwaga: Uzytkowanie dozwolone jest tylko wtedy, gdy rama koputy swietlikowej jest

przymocowana do podtoza i zgodnie z norma potaczona z izolacjg dachu i uszczelnieniem
dachu (folia, bitum).

TYMCZASOWY MONTAZ NA RAMIE KOPULY SWIETLIKOWE]
Z USZCZELNIENIEM DACHU

Rama bez koputy swietlikowej: Rama z koputg swietlikowa:

14 MOBI / 250902 / www.innotech.at



MONTAZ

JAKO ZABEZPIECZENIE PRZED WPADNIECIEM w oparciu o punkt 6.1.2 normy EN 1263-1
wg GS-BAU-18 wydanie 2020
1 JAKO URZADZENIE KOTWICZACE wg EN 795:2012 TYP B

¥ Potozy¢ siatke na kopule $wietlikowej:

- Roztozyc siatke (MOBI) w odlegtosci bezpieczenstwa przynajmniej 2 m poza koputg
Swietlikowg (otworem wpadniecia).

- UWAGA! ZGODNIE Z PRZEPISAMI BHP DO KOPULY SWIETLIKOWEJ
WOLNO zBLIZAC SIE TYLKO W ZABEZPIECZENIU!

- Podniesc¢ siatke za obydwa uchwyty.

- Zblizy¢ sie w zabezpieczeniu ostroznie do koputy $wietlikowej trzymajac uniesiong
siatke i zarzuci¢ jg na kopute swietlikowg.

Bl Zamocowaé siatke:

- Pas mocujacy utozy¢ wokdt koputy Swietlikowej i rozplatac.

- Napig¢ pas mocujacy i starannie zamknac.

- Po zamknieciu pasa mocujacego upewnic sie, czy rolka mocujaca owinieta jest
przynajmniej trzykrotnie pasem.

- Podczas mocowania urzadzenia kotwiczacego pas musi by¢ tak napiety, aby
ptaska dton weszta pomiedzy kopute swietlikowq i pas mocujacy.

- Po dociggnieciu pasa sprzet asekuracyjny MOBI gotowy jest do pracy.

- Po uzyciu pas otwiera sie przy pomocy dzwigni.

El zZawieszenie zatrzasnika przy uzyciu jako urzadzenia kotwiczacego
(EN 795:2012 TYP B)
- Zatrzasnik zawiesi¢ na pasie mocujacym i na grubej siatce.
- Jako urzadzenia kotwiczacego uzywac tylko wtedy, gdy koputa Swietlikowa
jest zamocowana i uszczelniona zgodnie z norma. E

Element faczacy (np.: hak zatrzasnika) sprzetu ochrony osobistej (SOO) mozna zawiesic¢
tylko na fachowo zamkniety pas mocujacy.

UWAGA! Przed uzyciem jako urzadzenia kotwiczacego upewnic sie jeszcze raz,

czy pas mocujacy zostal zamocowany fachowo zgodnie z instrukcja montazu
i uzytkowania.
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MONTAZ

I
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15 WSKAZOWKI OGOLNE

(DE) Lagerung und Transport

+80 °C (EN) Storage and transport

(IT) Conservazione e trasporto
+60 (FR) Stockage et transport

(NL) Opslag en transport
+40 (SV) Lagring och transport

(DK) Opbevaring og transport
+20 (ES) Almacenamiento y transporte
0 (PT) Armazenamento e transporte

(PL) Magazynowanie i transport
-10 (CZ) Skladovani a preprava

(HU) Tarolas és szallitas
-30 (TR) Saklama ve nakliye

(PY) XpaHeHue 1 TpaHCnopTUpoBKa

(DE) Reinigung und Pflege
(EN) Cleaning and care

(IT) Pulizia e manutenzione
(FR) Nettoyage et entretien
(NL) Reiniging en onderhoud
(SV) Rengoring och skotsel
o (DK) Renggring og pleje
6 (ES) Limpieza y cuidado
(PT) Limpeza e conservagao

(PL) Czyszczenie i konserwacja
(CZ) Cisténi a péce

(HU) Tisztitas és apolas

(TR) Temizlik ve bakim

(PY) XpaHeHue u TpaHCnopTMpoBKa

max. 40 °C

PRZY UZYCIU Z INNOTECH-STRING:

4

STEM ZACZEPOWY T Y
-
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16 ZLOMOWANIE

Systemu zabezpieczajacego NIE wolno wyrzuca¢ z odpadami domowymi.
Zuzyte elementy nalezy gromadzi¢ i utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami oraz
zasadami ochrony srodowiska.

18



KARTA KONTROLNA

PRODUKT:

WIELKOSC:

PRODUCENT: INNOTECH® Arbeitsschutz GmbH

ROK WYKONANIA I NUMER SERYJINY MOBI:

DATA PIERWSZEGO UZYCIA:

WEASCICIEL/FIRMA:

Okresowa kontrola powinna byé przeprowadzana i dokumentowana
przynajmniej raz w roku przez OSOBE UPOWAZNIONA!

MOBI / 250902 / www.innotech.at
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PROTOKOL KONTROLI

PROTOKOL KONTROLI NR

(CZESC 1/2)

MOBI

NUMER ZLECENIA:

PROJEKT:

PRODUKT:[  |Sztuk Wymiary:

(Oznaczenie typu: MOBI)

COROCZNA KONTROLA SYSTEMU WYKONANA W DNIU:

COROCZNA KONTROLA SYSTEMU MAKS. DO:

ZLECENIODAWCA: Referent: =

Adres firmy:

ZLECENIOBIORCA: Referent: =

Adres firmy:

PUNKTY KONTROLI: USTALONE BRAKI:

[ sprawdzono - w porzadku! (opis brakéw/wymaganych dziatan)

D Instrukcje obstugi

[[] protokét odbioru / dokumentacja mocowania /
dokumentacja fotograficzna

D Brak odksztatcen / uszkodzen

D Brak korozji (zatrzask)

[] Brak zabrudzenia

[ pobre osadzenie

D Przymocowanie do podfoza

D Czytelno$¢ oznaczenia produktu

D Wystanie nitki kontrolnej do sprawdzenia

D Sprawdzono nitki kontrolne i potwierdzono
dalsze uzytkowanie

0.
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PROTOKOL KONTROLI

P ROTO KéL KO NTRO LI N R (CzZESC€ 2/2)

MOBI
NUMER ZLECENIA:
PROJEKT:
PRODUKT: I:lSztuk Wymiary: mm
(Oznaczenie typu: MOBI)
PUNKTY KONTROLI: USTALONE BRAKI:
M sprawdzono - w porzadku (opis brakéw/wymaganych dziatar)

[ brak uszkodzen

[ brak koroziji

0.

Wynik odbioru: System zabezpieczajacy jest zgodny z instrukcja obstugi dostarczong
przez producenta i aktualnym stanem techniki. Potwierdza sie niezawodnos¢ techniczng
pod wzgledem bezpieczenstwa.

Uwagi:
Nazw.:
Zamawiajacy Kontrola: Wykonawca (osoba fachowa/kompetentna,
zaznajomiona z systemem bezpieczefstwa)
data, pieczatka firmowa, podpis data, pieczatka firmowa, podpis
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19 PROJEKTOWANIE I DYSTRYBUCJA

INNOTECH® Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham/Austria
www.innotech.at
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